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2014-04-02

09.00 — 09.30

Dalyviy registracija

Registration of Participants Ve
09.30 — 10.00 Konferencijos pradzia
Opening of the Conference Vi
Plenarinis posédis/Plenary Meeting:
Gina Kavalitinaité
5 (Lietuviy kalbos institutas, Lietuva).
Sventojo Rasto vertimas: mintis | mintj ar Zodis j zodj?
10.00 — 12.30 1 posédis VeGa a.
Session |
10.00 — 12.30 2 posédis III a.
Session 11
10.00 — 12.30 3 posedis IV a.
Session 11
10.00 — 12.30 4 posédis Ia.
Session [V
12.30 - 13.30 Kavos pertrauka
Coffee Break Hanybos|iusys
13.30 - 17.15 S posédis V a.
Session V
2014-04-03
10.00 — 12.30 1 posédis III a.
Session |
10.00 — 12.30 2 posédis AVL
Session II
10.00 — 12.30 3 posedis V a.

Session 11

12.30 — 13.30

Kavos pertrauka
Coffee Break

Tarybos riusys

13.30 — 15.00

4 posédis
Session III

III a.

13.30 - 17.15

Konferencijos pabaiga
Closing of the Conference
FurSetas/ Banquet

Tarybos risys




PIRMOJI DIENA
DAY 1
1 posédis (Session I)

MENINES RAISKOS REFLEKSIJOS
REFLECTIONS OF ARTISTIC EXPRESSION

VeGa a.

2014-04-02

Pirmininkauja (Chairperson): Laura Niedzviegiené

10.00 — 10.25 | Viktorija Seredziuté (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Lietuva).
M. K. Sarbievijaus epigramos: mitopoetikos ir teopoetikos aspektas.

10.25 — 10.50 | Ugnius Miku¢ionis (Oslo universitetas, Norvegija).
Dvergy ir Zzmoniy santykiai sagy literatiiroje.

10.50 — 11.15 | Daiva Dapkanaité (Lietuvos sporto universitetas, Lietuva).
Pavadinimy (antrasciy) simbolinio plétojimo analize.

11.15-11.40 | Laura Niedzviegiené (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Lietuva).
Koncepty VIENATVE ir ILGESYS turinys ir raiska Else Lasker-Schiiler ir Saloméjos
Neries lyrikoje.

11.40 — 12.05 | Lina Buividavi¢iuté (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Lietuva).

Kiino monologai ir dialogai Ricardo Gavelio romane ,, Vilniaus pokeris” ir Jolitos
Skablauskaités romane ,, Sado sindromas”.

12.05 -12.30

Inga Litvinaviciené (Vytauto DidZiojo universitetas, Lietuva).
Vieno romano ekranizacija.

12.30 - 13.30

Kavos pertrauka (Coffee Break)

2 posédis (Session II)

MENINES RAISKOS REFLEKSIJOS
REFLECTIONS OF ARTISTIC EXPRESSION

III a.

2014-04-02

Pirmininkauja (Chairperson): Rita Maciulskiené

10.00 — 10.25 | Ecevit Bekler (Dicle University, Turkey).
Friel’s Voice of Irish Culture with TRANSLATIONS.

10.25 - 10.50 | Irena RagaiSiené (Vytautas Magnus University, Lithuania).
The Big House in Popular Irish Chick Lit Novels.

10.50 — 11.15 | Audroné Raskauskiené (Vytautas Magnus University, Lithuania). The Changing Image
of the Heroine (in the Media): From Active Heroine to Action Heroine.

11.15-11.40 | Rita Maciulskiené, Loreta Ulvydiené (Vilnius University, Kaunas Faculty of
Humanities, Lithuania). Key Cultural Texts in Translation: “The Ballads of Kukutis” by
M. Martinaitis in English.

11.40 — 12.05 | Jurgita Astrauskiené (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Lietuva).

Wit of 17" Century Devotional Poetry: The Soul in Paraphrase.

12.05 -12.45

WORKSHOP: Hans-Harry Droessiger (Vilnius University, Kaunas Faculty of
Humanities, Lithuania). Variations of English in Films. Outlines of Translation
Problems.

12.30 - 13.30

Kavos pertrauka (Coffee Break)




3 posédis (Session I1I)

LINGVISTINIAI SIUOLAIKINIO KALBOS SUVOKIMO FAKTORIAI
LINGUISTIC FACTORS OF MODERN DISCOURSE COMPREHENSION

IV a.

2014-04-02

Pirmininkauja (Chairperson): Jurgita Kereviciené

10.00 — 10.25 | Asta Valaityté, Jurgita Kereviciené (Vilnius University, Kaunas Faculty of Humanities,
Lithuania). The Category of Gender in the English and Lithuanian Biblical Texts.

10.25 - 10.50 | Galina Tsapro (Borys Grinchenko Kyiv University, Ukraine).
Topic Control Strategy in Television Interview: Gender Aspect.

10.50 — 11.15 | Marija Véziené (Vytautas Magnus University, Lithuania). Hedging in British Spoken
Academic Discourse in Relation to Gender and Academic Disciplines.

11.15-11.40 | Yulia Fedotova (Borys Grinchenko Kyiv University, Ukraine). Main Characteristics of
Pre-Election Political Discourse in Barack Obama’s Speeches.

11.40 — 12.05 | Natalija Zaiceva (Vilnius University, Kaunas Faculty of Humanities, Lithuania).
Is Pain Burning?

12.05 —12.30 | Jaraté Ruzaité (Vytautas Magnus University, Lithuania).
More than just a Mass Producer? A Case Study of an Institutional Narrative.

12.30 — 13.30 Kavos pertrauka (Coffee Break)

4 posédis (Session IV)

VERTIMO STRATEGLJOS IR ISSUKIAI
TRANSLATION STRATEGIES AND CHALLENGES

Ia.

2014-04-02

Pirmininkauja (Chairperson): Miglé Onskulyté, Andrej Kungurov

10.00 — 10.25

Loreta Ulvydiené (Vilnius University, Kaunas Faculty of Humanities, Lithuania).
Translation Studies: Centres and Peripheries.

10.25 - 10.50

Miglé Onskulyté, Lina Abraitiené, Andrej Kungurov (Vilnius University, Kaunas
Faculty of Humanities, Lithuania). Adaptation of Deictic Expressions in Dubbed Cartoon
“Snow Postman” (Lithuanian, Russian, English Versions).

10.50 - 11.15

Jaraté Sikovaité (Vilnius University, Kaunas Faculty of Humanities, Lithuania).
Equivalence Problems in Subtitling of the Fim “Tadas Blinda. PradzZia”.

11.15-11.40

Donata Berukstiené (Vytautas Magnus University, Lithuania).
The Effect of the Translation Strategies of Proper Slang on Characterization in the
Lithuanian Translation of Marian Keyes’s Chick Lit Novel “Anybody Out There”.

11.40 - 12.30

WORKSHOP: Brigita Brasiené (Vytautas Magnus University, Lithuania).
Damn Translation: Slang in Literature. I ter. k. k.

11.40 - 12.30

DIRBTUVES: Kestutis Vaisnora, Rita Taraskeviciiite, Giedré Andziulyt¢ (VDU klubas
,»Qyva gesty kalba®). Informacijos prieinamumas klausos sutrikimg turintiems zmonéms:
audiovizualinés medziagos modifikacija ir pritaikymas. Audiovizualinio vertimo
laboratorija

12.30 - 13.30

Kavos pertrauka (Coffee Break)




5 posédis (Session V)

VERTIMO STRATEGLJOS IR ISSUKIAI V a.

TRANSLATION STRATEGIES AND CHALLENGES

2014-04-02

Pirmininkauja (Chairperson): Jurgita Astrauskiené

13.30 - 13.50

Ryté Andriulevic¢iuté, Vaiva Matuzevifiené (Vilniaus universiteto Kauno
humanitarinis fakultetas, Kauno technologijos universitetas, Lietuva).
Sreko ir Asiliuko socialiniy vaidmeny kaita animaciniame filme ,, Srekas 1.

13.50 — 14.15

Daiva Sidiékyté (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Kauno
technologijos universitetas, Lietuva). Kai veiksmai yra iskalbingesni uz ZodZius:
gestikuliacijos vaidmuo produkuojant humorg komedijose.

14.15-14.40

Ana Kirejeva (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Lietuva).
Audiovizualinés produkcijos pritaikymas Zmonéms su regéjimo negalia.

14.40 - 15.05

Ariinas Brazinskas, Ramuné Leonavidiené (Vytauto DidZiojo universitetas, Lietuva).
Gesty kalba.

15.05 -16.30

Andrius Barisevi¢ius, Mantrimas Danielius (Vilniaus kolegija, Lietuva) Vertimas j
lietuviy gesty kalbq: versti negalima Ziuiréti (jsivaizduoti).

16.30 — 17.15

Gediminas Jankauskas (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas,
Lietuva). Teorija virsta praktika. (Kino kritiko Gedimino Jankausko studenty kurty
filmy aptarimas ir perziiira).




ANTROJI DIENA
DAY 2
1 posédis (Session I)

LINGVISTINIAI SIUOLAIKINIO KALBOS SUVOKIMO FAKTORIAI
LINGUISTIC FACTORS OF MODERN DISCOURSE COMPREHENSION

III a.

2014-04-03

Pirmininkauja (Chairperson): Ryté Andriulevicitité, Vaiva Matuzeviiené

10.00 — 10.25 | Svetlana Markova (Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas, Lietuva).
Rusy etninés mazumos stereotipinis diskursas Ziniasklaidoje.

10.25 -10.50 | Skirmanté Zelenkiené (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Lietuva).
Pokalbio analize.

10.50 — 11.15 | Rasa Dobrzinskiené (Mykolo Romerio universitetas, Lietuva).

Policijos pareigiino ir jo veiklos vertinimas Ziniasklaidoje.

11.15-11.40 Simona Amankevié¢iuté (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas,
Lietuva). Stereotipai: pasaulévaizdis ir savirefleksija.

11.40 — 12.05 | Evelina Kazakevi¢iiité (Vilniaus universiteto Komunikacijos fakultetas, Zurnalistikos
institutas). Kaip Vilnius — Europos kultiros sostiné tapo ,,chaltiros* sostine. Mito
konstravimas Ziniasklaidoje.

12.05-12.35 | WORKSHOP: Svetlana Markova (Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas,
Lietuva). Uzsienio kalbos pamoka naudojant efektyvaus mokymo technologijas.

12.30 — 13.30 Kavos pertrauka (Coffee Break)

2 posédis (Session II)

INFORMACINIU KOMUNIKACINIU TECHNOLOGIJU IR TEKSTO INTERAKCIJA
THE INTERACTION OF INFORMATIC COMMUNICATION TECHNOLOGIES AND

DISCOURSE

AVL

2014-04-03

Pirmininkauja (Chairperson): Jadvyga Kriiminiené

10.00 — 10.25 | Goda Rumsiené (Vilnius University, Kaunas Faculty of Humanities, Lithuania).
The Shift of Syntactic Structure in Slogan Translation.

10.25-10.50 | Sandra Murinska-Gaile (Rezekne Higher Educational Institution, University of
Latvia, Latvia). Sources and Genres of Articles in Regional Newspapers.

10.50 — 11.15 | Ingrida Eglé ZindZiuviené (Vytautas Magnus University, Lithuania).
Elements of Literary Journalism in Contemporary Fiction.

11.15-11.40 | Mariya Shvetsova (Borys Grinchenko Kyiv University, Ukraine).
Verbal and Non-verbal Aspects of Advertisements.

11.40 —12.05 | Guoda Petruskevicité (Vilnius University, Kaunas Faculty of Humanities,
Lithuania). Multimodal Metaphors in Commercials.

12.05-12.30 | Jurgita Sriubaité (Lithuanian University of Educational Sciences, Lithuania).
Media Reviews: Context as the Deep Factor. Monika Gruslyté (Siauliai University,
Lithuania). Approaches to the Epistolary Discourse: a Diary in Chick Lit.

12.30 - 12.50 | Monika Gruslyté (Siauliai University, Lithuania). Approaches to the Epistolary
Discourse: A Diary in Chick Lit.

12.30 - 13.30 Kavos pertrauka (Coffee Break)




3 posédis (Session III)

AUDIOVIZUALINIS VERTIMAS: TEORIJOS IR PRAKTIKOS SANKIRTA
AUDIOVISUAL TRANSLATION: THE INTERSECTION OF THEORY AND PRACTICE

V a.

2014-04-03

Pirmininkauja (Chairperson): Danguolé Satkauskaité

10.00 — 10.25 | Danguolé Satkauskaité, Indré Koveriené (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis
fakultetas, Lietuva). Lietuviskai dubliuvoty animaciniy filmy populiarumq lemiantys
veiksniai.

10.25 -10.50 | Eglé Aloseviciené (Vilniaus universiteto Kauno humanitarinis fakultetas, Lietuva).

Kai kurie filmy vertimy is vokieciy kalbos aspektai.
10.50 — 11.15 | Vyturys Jarutis (Lietuvos literatiros vertéjy sajunga, Lietuva).
Zymétoji leksika kino vertime.

11.15-11.40 | Juraté Maksvytyté (Kauno technologijos universitetas, Lietuva).
Vokieciy kultiiros objekty pavadinimy perteikimo lietuviy kalba ypatybés.

11.40 — 12.05 | Kristina SprindZziunaité (Lietuvos literatiiros vertéjy sajunga, Lietuva).
Pasakojimo tékmé ir emocijy raiska titry formate.

12.30 — 13.30 Kavos pertrauka (Coffee Break)

AUDIOVIZUALINIS VERTIMAS: TEORIJOS IR PRAKTIKOS SANKIRTA
AUDIOVISUAL TRANSLATION: THE INTERSECTION OF THEORY AND PRACTICE

III a.

2014-04-03

Pirmininkauja (Chairperson): Jurgita Astrauskiené

13.30 - 13.50 | Livija Grikietis, Jurgita Kerevifiené (Vilnius University, Kaunas Faculty of
Humanities, Lithuania). Colour in Films.

13.50 — 14.15 | Vytauté Pasvenskiené (Vilnius University, Kaunas Faculty of Humanities, Lithuania).
Visual Phonetics in Dubbing.

14.15-14.40 | Sedat Yildirim (Tallinn University, Estonia). Constructing and Deconstructing the
Musical Movie Genre in “The Commitments 1991” by Alan Parker: A Film Semiotic
Approach.

14.40 — 15.05 | David Cocksey (Jean-Francois Champollion University Centre, France).

The Music of Motors: Means of Transport.

15.05 -16.00

DIRBTUVES: Ernestas Samsonas.
Tarp filmo teksto eiluciy: interviu konstravimas ir jungtys.




